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EL PROFESOR DE PERSA |
o

Francia, 1942. Gilles es arrestado por
soldados de las SS junto con otros ju-
dios y enviado a un campo de concentra-
cion en Alemania. Al11i consigue evitar
la ejecucion al jurar a los guardias
que no es judio, sino persa. Gracias a
esta artimana, Gilles consigue mante-
nerse con vida, pero tendra que ensefar
un idioma que no conoce al oficial del
campo. Al tiempo que una gran amistad
crece entre ellos, las sospechas de
los soldados no tardaran en aparecer.

La prensa ha dicho

"Un gran viaje cinematogra-
fico y panoramico, que mezcla
habilmente suspense, risas y

lagrimas"
Screendaily

“"Cuenta con un par de
magnificas interpretaciones
por parte de Biscayart y
Eidinger"

Variety

"El final es impresionante y
las actuaciones también"

The Hollywood Reporter

EL PROFESOR DE PERSA
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¢Qué te 11evo hasta esta historia? éComo 1a descubriste?

La primera vez que oi hablar de EL PROFESOR DE PERSA fue al productor Timur
Bekmambetov, mientras me ensenaba sus futuros proyectos. Me enamoré inmediata-
mente de ese en concreto. Me impresiond y me inspird. Enseguida me di cuenta del
potencial de Ta historia y del efecto que podria tener sobre el piblico y pensé:
"Este proyecto es magnifico. iTengo que participar!"

¢tEsta basada en una historia real?

La pelicula se basa en un breve relato escrito por Wolfgang Kohlhaase, 1Tamado
"Invencion de un Tenguaje". Dicho esto, hay miles de historias similares de gente
que sobrevivid gracias al ingenio y Ta astucia. Me gusta pensar que EL PROFESOR
DE PERSA es una recopilacion de todas ellas. De hecho, un amigo de Wolfgang Ko-
hlhaase Te contd, anos después de Ta guerra, una historia parecida, aunque solo
en ciertas partes. Los detalles de la adaptacion de Kohlhaase eran totalmente
distintos. Hay historias que solo se parecen en una cosa: son abrumadoras. En
este caso, porque los protagonistas necesitaron coraje, suerte, astucia y Ta
ayuda de otras personas para escapar de la implacable amenaza de los fascistas
alemanes y sus simpatizantes.
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Entrevista al director

¢Qué nivel de realismo querias que
alcanzara la pelicula y qué tipo de
investigacion requirio? Por ejemplo,
écomo recreaste los campos?

Queria que Ta pelicula fuese muy re-
alista. Por eso, 1levamos a cabo una
investigacion exhaustiva para saber
como eran Tlos campos de transito,
cuanto tiempo pasaban alli Tos pre-
sos. Nos inspiramos en un campo 1la-
mado Natzweiler Struthof, situado en-
tre Francia y Alemania, al noreste de
Francia. También afadimos una selec-
cion de elementos de otros campos. Por
ejemplo, las puertas principales de la
pelicula son de Buchenwald. Recreamos
nuestro campo de transito basandonos
en fotografias y en metraje de videos
que encontramos. Intentamos que fuera
1o mas riguroso y auténtico posible.

¢Qué te hizo elegir a Lars Eidinger
y a Nahuel Pérez Biscayart para los
papeles protagonistas? Sobre todo a
Nahuel, cuyo papel es totalmente dis-
tinto a otros anteriores.

Ambos, Lars y Nahuel, son actores ex-
cepcionales. Tenian experiencia en
otras peliculas. Eran maravillosos y
perfectos para el papel. Eran la op-
cion principal desde el principio. No
concebia a nadie mds interpretando a
Koch y Gilles. Y si lo pienso ahora,
menos: es imposible. Lars y Nahuel se
metieron en sus personajes, 1os encar-

naron. Me alegra que Nahuel aceptara
el papel. iEl cambio siempre es bueno!
Confiaba en &1, aunque nunca hubiese
hecho nada asi.

iComo se prepararon los actores para
interpretar a los personajes? Por
ejemplo, ¢Nahuel hablaba aleman?

Si, claro, tuvieron que prepararse mu-
cho para la pelicula. Lars Eidinger y
Alexander Beyer (que interpreta al co-
ronel) sabian mucho sobre la historia
de los campos de concentracion. Nahuel
habla aleméan, italiano, espafiol y fran-
cés, 1o que nos facilitd el trabajo,
ya que su personaje era bilingiie. La
lengua materna de Nahuel es el espafol
porque es argentino. Era increible: la
forma en que se quedaba con la lengua y
la pronunciacidon era de otro mundo. Se
le daba muy bien el aleman, mis amigos
y companeros alemanes estaban impre-
sionados. Se podria decir que tiene
un don para los idiomas. Contamos con
la ayuda de un asesor historico, Jorg
MiT1ner, que estuvo muy pendiente de
que Tos actores alemanes actuaran y se
comportaran como lo hacian los nazis.

Un tema importante de la pelicula es
la memoria, sobre todo en la primera
y en la daltima escena: memorizar un
idioma, y el papel del lenguaje en la
memoria, especialmente por la destruc-
cion de pruebas antes de que acabara
la guerra. ¢Puedes hablarnos del tema?

Tienes razdn. La memoria es uno de los
temas clave de Ta pelicula, junto con
la inventiva. Creo que la astucia hu-
mana y el instinto de supervivencia
humano es fascinante. Esto se refleja
en el guion. La historia da un giro
inesperado cuando al transformar Tos
nombres de Tos prisioneros en un idio-
ma, Gilles Tos inmortaliza. Muchas
personas desaparecieron por la guerra
y siguen siendo andnimos porque 1los
nazis quemaron todos los archivos y
registros.

La pelicula también trata 1a relacion
entre el idioma y la migracion. Ta
tuviste que aprender inglés antes de
emigrar a Canada. ¢Qué supuso para ti
aprender esa lengua nueva y por qué es
importante para la historia?

Podriamos decir que Ta pelicula solo
trata la migracion en el caso del ca-
pitan Koch, ya que su gran sueio es
marcharse a Irdn y abrir un restauran-
te aleman. Se da cuenta de que nece-
sita aprender el idioma nacional para
sobrevivir y ser independiente en ese
pais. Tiene que encajar y adaptar-
se, pero, ademds, tiene que perder el
acento.



